Warranty card

Garantiekarte

Karta gwarancyjna

NHABYS®

Thankyou forchoosing HABYS products and congratulations
onyour purchase. Werecall that the proper use and maintenance
of the products ensure full satisfaction of their use for many years.

Danke, dass Sie sich fir Produkte HABYS entschieden haben
und herzlichen Glickwunsch zu Ihrem erfolgreichen Kauf.
Wirmachtendaran erinnern, dass die korrekte Verwendung
und Wartung der Produkte die volle Zufriedenheit mitihrer
Nutzung lUber viele Jahre hinweg gewahrleistet.

Dziekujemy Panstwu za wybar produktéw HABYS
igratulujemy udanego zakupu. Przypominamy,
ze prawidtowe uzytkowanie i serwisowanie produktow
zapewnia petngsatysfakcje zich uzytkowania przez wiele lat.

Warranty number / Garantienummer / Numer gwarancji: 01/2024/2
Warranty release date / Datum der Garantieausstellung / Data wydania gwarancji: 8.11.2024
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For the purposes of the guarantee:

a) "Manufacturer" refers to HABYS Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia (Limited Liability Company) with its registered seat in Jasto, ul.
Produkcyjna 16, 38-200 Jasto, entered into the Register of Entrepreneurs kept by the District Court in Rzeszéw, XIl Commercial Division of the
National Court Register, with the assigned KRS number: 0000513317, with the share capital in the amount of PLN 10.750.000 (ten million
seven hundred fifty thousand zlotys), the capital has been fully paid up, NIP: 6852208438, REGON: 180186290.

b) "Buyer" refers to the final Buyer of the equipment, manufactured by the Manufacturer, including both the consumer and the entrepreneur.

c) "Distributor" refers to an entity that, under an agreement with the Manufacturer, sells the Equipment in a designated area.

d) "Authorized Service Centre" refers only to a service held by the Manufacturer or a service indicated by the Manufacturer and held by its

Distributor,

"Equipment" refers to a movable item, manufactured by the Manufacturer, being the subject of the sales and to which the said warranty

applies.

The manufacturer ensures good quality and efficient operation of the equipment for which the warranty card has been issued, for the period

specified in the warranty periods chart.

The guarantee repair does not include the activities provided for in the manual, which the Buyer is obliged to perform on his own (installation of

the Equipment, maintenance of the Equipment, etc.).

Liability under the guarantee covers only defects resulting from causes inherent in the Equipment., In particular, the guarantee does not cover

any damage resulting from improper or inconsistent use, storage, maintenance or transport of the Equipment, as well as colour differences

between the parts exposed and not exposed to solar radiation, the influence of chemical or abrasive agents, atmospheric pollution or accidental
punctures and abrasions, the presence of stains or rings from greasy or dying substances (fats, creams, lotions or oils), permanent staining with
dyes such as inks, permanent markers or other non-permanent dyes used in the production of clothing (e.g. dyes used to make blue jeans).

The guarantee does not cover any mechanical damage to the Equipment.

The buyer loses the guarantee rights in the event of:

a) the Manufacturer states that the Equipment was repaired by entity other than the Authorized Service,

b) making any design modifications to the Equipment without the prior written consent of the Manufacturer,

c) using the Equipment contrary to its intended use,

d) using the Equipment after revealing any defect in it.

Regardless of the loss of the guarantee rights, described above, in point 6, the Manufacturer shall not be liable for any damage to property or

caused to third parties, which may be caused by the use of the Equipment covered by the guarantee.

The guarantee does not exclude or limit the rights resulting from the warranty for defects. Exercising the rights under the guarantee does not

affect the seller's liability under the warranty for defects. If the Buyer exercises the rights under the guarantee, the time limit for the exercise of

the rights under the warranty for defects is suspended on the date the Manufacturer is notified of the defect. The period runs further from the
date of the Manufacturer's refusal to perform the obligations arising from the guarantee or the ineffective expiry of the time for their
performance.

The scope of the guarantee coverage is limited to the territory of the country in which the Equipment was sold.

The Manufacturer shall perform its obligations under the guarantee (removal of defects or damage to the structure of the Equipment arising

from reasons inherent in the Equipment, and disclosed during the guarantee period) free of charge within 14 days from the date of delivery of

the Equipment to the Manufacturer or the Authorized Service Centre. If the repair of the Equipment cannot be performed within the above-
mentioned period, the Manufacturer shall inform the Buyer of the above, and also indicate the reasons for the delay and the expected date of
fulfilment of the recognized guarantee request.

The use of the guarantee rights requires the total (cumulative) fulfilment of four conditions:

a) presenting a VAT invoice, receipt or other proof of purchase of the equipment to the Manufacturer, photographic documentation of the
defective Equipment, together with a brief description of the reasons for submitting a guarantee claim,

b) reporting the defect within 14 (fourteen) days of its detection,

c) delivering the Equipment in original packaging at the expense of the Manufacturer, to the address indicated above in the guarantee card or to
the address of the Authorized Service Centre,

d) designation of the place where the Manufacturer delivers the equipment after repairing it (limited to the country in which the Equipment was
purchased).

The guarantee period is extended for the duration of the repair, starting from the date of delivery of the Equipment to the Manufacturer or to

the Authorized Service Centre, to the date on which the Equipment was returned to the Buyer.

The responsibility of the Manufacturer or the Authorized Service Centre is to define the scope and the method of repairing the Equipment.

The guarantee is limited to the repair of the Equipment. The Manufacturer reserves the right to replace the Equipment with a non-defective one,

if the repair exceeds the price of the Equipment indicated in the proof of purchase. Under the guarantee, the Buyer shall not be entitled to

demand that the Equipment be replaced with a new one. The guarantee, in particular, does not cover liability for losses or damages incurred by
the Buyer in connection with the fact that one is not able to use the Equipment.

The Manufacturer shall not be liable for any damage to the Equipment caused during the performance of the transport service by the delivery

company until it is collected by the Manufacturer from the delivery company.

If the shipment of the Equipment was ordered by the Manufacturer, the Buyer is obliged to check the technical condition of the Equipment upon

its receipt. If the Buyer finds that the Equipment has been damaged during the transport, the Buyer is obliged to:

a) immediately, not later than within 3 days from the date of receipt of the shipment, notify the Manufacturer of any damage to the Equipment

that occurred during transport, in order to enable the Manufacturer to submit a complaint to the delivery company and pursue related claims,

b) provide the Producer with a complaint report drawn up between the Buyer and the delivery company.

The guarantee regulations contained in this document are the sole and exclusive guarantee rules for HABYS limited liability products.
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Fir die Zwecke dieses Dokuments:

a) ,Hersteller”: HABYS Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig mit Sitz in Jasto, ul. Produkcyjna 16, 38-200 Jasto, eingetragen in das vom
Amtsgericht in Rzeszow 12. Wirtschaftskammer des Nationalen Gerichtsregisters gefuhrte Unternehmerregister mit einer zugewiesenen
KRS-Nummer: 0000513317, mit einem Stammkapital von 10.750.000 PLN (in Worten: zehn Millionen siebenhundertfiinfzigtausend
Zloty), das Kapital ist vollstandig eingezahlt, Ust-ldNr.: 6852208438, REGON: 180186290.

b) ,Kéufer” bezeichnet den Endabnehmer der vom Hersteller hergestellten Geréte, einschlieRlich Verbraucher und Unternehmen.

c) ,Vertreiber”ist ein Unternehmen, das im Rahmen eines Vertrags mit dem Hersteller die Gerate in dem bezeichneten Gebiet verkauft.

d) Unter ,autorisierter Servicestelle” ist nur die vom Hersteller gefiihrte Servicestelle oder die vom Hersteller angegebene Servicestelle zu
verstehen, die von seinem Vertreiber gefiihrt wird,

e) ,Gerat” ist eine vom Hersteller hergestellte bewegliche Sache, die Gegenstand eines Kaufvertrags ist und fir die die betreffende Garantie
gilt.

Der Hersteller gewahrleistet eine gute Qualitat und ein leistungsfahiges Funktionieren des Gerits, fiir das die Garantiekarte ausgestellt

wurde, in dem in der dieser Garantie beigefligten Tabelle angegebenen Zeitraum.

Die Garantiereparatur umfasst nicht die in der Betriebsanleitung vorgesehenen Tatigkeiten, die der Kaufer selbst durchfiihren muss (Montage

des Gerats, Wartung des Gerats usw.).

Die Haftung im Rahmen der Garantie erstreckt sich nur auf Méangel, die auf Ursachen zurtickzufiihren sind, die in der Ausstattung liegen.

Die Garantie erstreckt sich insbesondere nicht auf Schaden, die durch unsachgeméaRen oder nicht vorschriftsmaRigen Gebrauch, Lagerung,

Wartung oder Transport des Gerats verursacht werden, sowie auf Farbunterschiede zwischen Teilen, die dem Sonnenlicht ausgesetzt sind und

solchen, die es nicht sind, auf die Einwirkung von Chemikalien oder Scheuermitteln, auf Luftverschmutzung oder auf zuféallige Einstiche und

Abschiirfungen, auf das Vorhandensein von Flecken oder Ringen, die durch fettige oder gefirbte Substanzen (Fette, Cremes, Lotionen oder Ole)

verursacht werden, auf die dauerhafte Farbung mit Farbstoffen wie Tinten, Permanentmarkern oder anderen nicht dauerhaften Farbstoffen,

die bei der Herstellung von Kleidung verwendet werden (z. B. Farbstoffe, die bei der Herstellung von Kleidung des Typs Blue Jeans verwendet
werden).

Die Garantie deckt keine mechanischen Schaden am Gerét ab.

Der Kéufer verliert die Rechte aus der Garantie in folgenden Fallen:

a) Der Hersteller feststellt, dass das Gerat wéahrend der Garantiezeit auRerhalb der autorisierten Servicestelle repariert wurde,

b) Es wurden ohne vorherige schriftliche Zustimmung des Herstellers baulichen Veranderungen an der Ausriistung vorgenommen,

c) Das Gerat wurde fir andere als die vorgesehenen Zwecke gebraucht,

d) Das Gerat wurde gebraucht, nachdem ein Konstruktionsfehler daran festgestellt worden ist.

Unbeschadet des oben in Abschnitt 6 beschriebenen Verlusts der Garantierechte haftet der Hersteller auch nicht fiir Sachschaden oder

Schaden, die Dritten durch die Verwendung der unter die Garantie fallenden Geréte entstehen.

Durch die Garantie werden die Rechte aus der Médngelhaftung weder ausgeschlossen noch beschrankt. Die Ausiibung der Garantierechte

berthrt nicht die Haftung des Verkéufers aus der Garantie. Macht der Kaufer von seinen Rechten aus der Garantie Gebrauch, so wird der Lauf

der Frist fiir die Austibung der Rechte aus der Gewahrleistung ab dem Zeitpunkt der Mitteilung des Mangels an den Hersteller unterbrochen.

Diese Frist lauft ab dem Zeitpunkt der Weigerung des Herstellers, die Verpflichtungen aus der Garantie zu erfiillen, oder ab dem Zeitpunkt, zu

dem die Frist fur deren Erfiillung unwirksam verstrichen ist.

Der Umfang des Garantieschutzes ist auf das Gebiet des Landes beschrénkt, in dem das Gerat verkauft wurde.

Der Hersteller ist verpflichtet, seine Garantieverpflichtungen (Beseitigung von Mangeln oder Schaden an der Struktur des Gerats, die auf

Ursachen zuriickzufiihren sind, die dem Gerat innewohnen und wahrend der Garantiezeit auftreten) innerhalb von 14 Tagen ab dem Tag der

Lieferung des Geréats an den Hersteller oder an die autorisierte Servicestelle kostenlos zu erfiillen. Kann die Reparatur des Geréts nicht

innerhalb der oben genannten Frist durchgefiihrt werden, so teilt der Hersteller dies dem Kaufer unter Angabe der Griinde fiir die Verzogerung

und des voraussichtlichen Datums der Erfillung des anerkannten Garantieanspruchs mit.

Die Austibung der Garantierechte setzt die gemeinsame (kumulative) Erfillung von vier Bedingungen voraus:

a) eine MwsSt.-Rechnung, eine Quittung oder einen anderen Nachweis tber den Kauf des Geréats durch
den Kéufer sowie eine fotografische Dokumentation des defekten Gerédts zusammen mit einer kurzen Beschreibung der Grinde fur die
Geltendmachung des Garantieanspruchs vorlegen,

b) den Mangel innerhalb von 14 (vierzehn) Tagen nach seiner Entdeckung melden,

c) das Gerét in seiner Originalverpackung auf Kosten des Herstellers an seine oben in der Garantiekarte angegebene Adresse oder an die
Adresse der autorisierten Servicestelle liefern,

d) den Ort angeben, an den das Gerat nach der Reparatur vom Hersteller geliefert wird (beschrankt auf das Land, in dem das Gerat gekauft
wurde).

Die Garantiefrist verlangert sich um die Dauer der Reparatur, gerechnet ab dem Tag der Ubergabe des Gerits an den Hersteller oder die

autorisierte Kundendienststelle bis zu dem Tag, an dem das Gerat an den Kaufer zurtickgegeben wird.

Es liegt in der Verantwortung des Herstellers oder des autorisierten Dienstleisters, den Umfang und die Art der Reparatur des Gerats zu
bestimmen.

Die Garantie ist auf die Reparatur des Gerats beschrankt. Der Hersteller behilt sich das Recht vor, das Gerat durch ein méngelfreies Gerat zu
ersetzen, wenn die Reparatur den im Kaufbeleg angegebenen Preis des Gerates Ubersteigt. Der Kaufer ist nicht berechtigt, im Rahmen der
Garantie den Ersatz der Ausristung zu verlangen. Die Garantie erstreckt sich insbesondere nicht auf die Haftung fur Verluste oder Schaden,
die dem Kaufer dadurch entstehen, dass er an der Nutzung des Geréats gehindert wird.

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden am Gerét, die wahrend des Transports durch den Transportunternehmer entstanden sind, bis der
Hersteller das Gerat von dem Transportunternehmer erhalten hat.

Wurde die Lieferung des Gerats vom Hersteller in Auftrag gegeben, so obliegt es dem Kéufer, den technischen Zustand des Gerats bei Erhalt zu
Giberprufen. Stellt der Kaufer fest, dass die Sendung oder das darin enthaltene Gerat beschédigt sind, so ist der Kaufer verpflichtet:

a) dem Hersteller unverziglich, spatestens innerhalb von 3 Tagen nach Erhalt der Sendung, alle wahrend des Transports aufgetretenen
Schaden am Gerdt mitzuteilen, damit der Hersteller eine Reklamation beim Transportunternehmen einreichen und entsprechende
Anspriiche geltend machen kann,

b) dem Hersteller ein Reklamationsprotokoll zur Verfiigung zu stellen, das zwischen dem Kaufer und dem Transportunternehmen erstellt
wurde.

Die in diesem Dokument enthaltenen Garantiebestimmungen sind die einzigen und ausschlieBlichen Garantiebestimmungen fir die Produkte

von HABYS Spétki z ograniczong odpowiedzialnoscia.
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Dla potrzeb niniejszego dokumentu:

,Producent" oznacza HABYS Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscia z siedziba w Jasle, ul. Produkcyjna 16, 38-200 Jasto, wpisang
do rejestru przedsigbiorcow prowadzonego przez Sad Rejonowy w Rzeszowie XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego,
z przypisanym numerem KRS: 0000513317, z kapitatem zaktadowym w wysokosci 10.750.000 ztotych (stownie: dziesie¢ miliondw
siedemset piecdziesiat tysiecy ztotych), kapitat zostat optaconym w catosci, NIP: 6852208438, REGON: 180186290.

b) ,Nabywca" oznacza ostatecznego Nabywce sprzetu wytworzonego przez Producenta, w tym zaréwno konsumenta jak i przedsigbiorce.
c) ,Dystrybutor” oznacza podmiot, ktéry na podstawie umowy z Producentem dokonuje sprzedazy Sprzetu na oznaczonym terenie.
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d) ,Autoryzowany Serwis" oznacza wytgcznie serwis prowadzony przez Producenta lub wskazany przez Producenta serwis prowadzony przez
jego Dystrybutora,
e) ,Sprzet” oznacza rzecz ruchomg, wytworzong przez Producenta, bedaca przedmiotem umowy sprzedazy, a ktdrej dotyczy przedmiotowa

gwarancja.
Producent zapewnia dobrg jakos$¢ i sprawne dziatanie sprzetu, na ktdry wydana zostata przedmiotowa karta gwarancyjna, w okresie podanym
w tabeli okreséw gwarancji.
Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi, do wykonania ktérych Nabywca jest zobowigzany we
wiasnym zakresie (montaz Sprzetu, konserwacja Sprzetu, itp.).
Odpowiedzialnos¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn tkwigcych w Sprzecie. Gwarancja w szczegdlnosci nie obejmuje
uszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania, konserwacji lub transportu
Sprzetu, a takze roznic kolorystycznych miedzy czesciami narazonymi i nienarazonymi na dziatanie promieniowania stonecznego, wptywu
srodkéw chemicznych lub Sciernych, zanieczyszczer atmosferycznych lub przypadkowych przektuc i przetar¢, obecnosci plam lub pierscieni po
ttustych lub barwigcych substancjach (ttuszczach, kremach, balsamach lub olejach), trwatego zabarwienia srodkami barwigcymi takimi jak
tusze, permanentne markery czy inne nietrwate barwniki stosowane w produkcji odziezy (np. barwnikéw uzywanych do wytworzenia
odziezy typu niebieski jeans).
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych Sprzetu.
Nabywca traci uprawnienia wynikajace z gwarancji w przypadku:
a) stwierdzenia przez Producenta, ze w okresie gwarancyjnym Sprzet byt naprawiany poza Autoryzowanym Serwisem,
b) dokonania w Sprzecie jakichkolwiek modyfikacji konstrukcyjnych bez uprzedniej, pisemnej zgody Producenta,
c) uzywania Sprzetu niezgodnie z jego przeznaczeniem,
d) uzywania Sprzetu po ujawnieniu sie w nim wady konstrukcyjnej.
Niezaleznie od utraty uprawnien gwarancyjnych, opisanych powyzej, w punkcie 6, Producent nie ponosi rowniez odpowiedzialnosci za zadne
szkody w mieniu lub wyrzadzone osobom trzecim, jakie moze spowodowa¢ uzywanie Sprzetu objetego gwarancja.
Gwarancja nie wytgcza, ani tez nie ogranicza uprawnien wynikajacych z tytutu rekojmi za wady. Wykonanie uprawnien z gwarancji nie wptywa
na odpowiedzialnos$¢ sprzedawcy z tytutu rekojmi. W razie wykonywania przez Nabywce uprawnien z gwarancji, bieg terminu do wykonania
uprawnien z tytutu rekojmi ulega zawieszeniu z dniem zawiadomienia Producenta o wadzie. Termin ten biegnie dalej od dnia odmowy przez
Producenta wykonania obowigzkdw wynikajacych z gwarancji albo bezskutecznego uptywu czasu na ich wykonanie.
Zasieg ochrony gwarancyjnej, ograniczony jest do terytorium panstwa, w ktérym nastgpita sprzedaz Sprzetu.
Producent wykona swoje obowiazki wynikajgce z gwarancji (usunigecia wad lub uszkodzen konstrukcji Sprzetu powstatych z przyczyn tkwigcych
w Sprzecie, a ujawnionych w okresie gwarancji) bezptatnie w terminie 14 dni od daty dostarczenia Sprzetu do Producenta lub Autoryzowanego
Serwisu. Jezeli naprawa Sprzetu nie moze by¢ wykonana we wskazanym powyzej terminie, Producent poinformuje Nabywce o powyzszym,
a takze wskaze przyczyny opéznienia i przewidywany termin realizacji uznanego zadania gwarancyjnego.
Skorzystanie z uprawnien gwarancyjnych wymaga tacznego (kumulatywnego) spetnienia czterech warunkéw:
a) przedstawienia faktury VAT, paragonu lub innego dowodu zakupu sprzetu przez Nabywce, a nadto dokumentacji fotograficznej wadliwego
Sprzetu wraz z krétkim opisem powodoéw zgtoszenia roszczenia gwarancyjnego,
b) zgtoszenia wady w terminie 14 (czternastu) dni od jej wykrycia,
c) dostarczenia sprzetu w oryginalnym opakowaniu na koszt Producenta, na jego adres wskazany powyzej w karcie gwarancyjnej lub na adres
Autoryzowanego Serwisu,
d) oznaczenia miejsca dostarczenia przez Producenta sprzetu po dokonaniu jego naprawy (z ograniczeniem do paristwa, w ktérym dokonany
byt zakup Sprzetu).
Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas trwania naprawy, liczony od dnia dostarczenia Sprzetu do Producenta lub Autoryzowanego Serwisu,
do dnia w ktérym Sprzet zostat zwrécony Nabywcy.
Do obowigzkéw Producenta lub Autoryzowanego Serwisu nalezy okreslenie zakresu i sposobu naprawy Sprzetu.
Gwarancja ograniczona jest do naprawy Sprzetu. Producent zastrzega sobie prawo wymiany Sprzetu na wolny od wad, w przypadku gdyby
naprawa przekraczata cene Sprzetu wskazang w dowodzie jego zakupu. Nabywcy, w ramach gwarancji, nie przystuguje zadanie wymianu Sprzetu
na nowy. Gwarancja w szczegdlnosci nie obejmuje odpowiedzialnosci za straty lub szkody powstate u Nabywcy w zwigzku
z pozbawieniem go mozliwosci korzystania ze Sprzetu.
Producent nie bierze odpowiedzialnosci za uszkodzenia Sprzetu powstate w trakcie wykonywania ustugi transportowej przez przedsiebiorce
przewozowego do chwili jego odbioru przez Producenta od przedsiebiorcy przewozowego.
Jezeli przesytka Sprzetu byta zlecana przez Producenta, obowigzkiem Nabywcy jest sprawdzenie stanu technicznego Sprzetu przy jego odbiorze.
Jezeli Nabywca stwierdzi, ze przesytka lub znajdujacy sig w niej Sprzet ulegt uszkodzeniu, Nabywca powinien:
a) niezwtocznie, nie pozniej niz w ciggu 3 dni od daty odbioru przesytki, zawiadomi¢ Producenta
o wszelkich uszkodzeniach Sprzetu, ktére powstaty w trakcie transportu, w celu umozliwienia Producentowi zgtoszenia reklamacji
przedsiebiorcy transportowemu i dochodzenia zwigzanych z tym roszczen,
b) dostarczy¢ Producentowi protokét reklamacyjny spisany pomiedzy Nabywca i przedsigbiorcg transportowym.
Regulacje dotyczace gwarancji zawarte w niniejszym dokumencie sa jedynymi i wytacznymi zasadami gwarancji na produkty HABYS Spotki
z ograniczong odpowiedzialnoscia.




WARRANTY PERIODS CHART / EN

WARRANTY PERIOD:

PRODUCTS: Frame Upholstery Electrical and
hydrualical components
Portable massage tables Habys 5 years 2 years not applicable
Portable massage tables Aveno Life 2 years 2 years not applicable
Stationary massage tables 2 years 2 years 2 years
Kneeling chair Ergo Pro 3 years 2 years not applicable
Vital, Prestige-reh chairs 5 years 2 years not applicable
Massagers, pressotherapy and desks 1year not applicable 1 year
Other products 2 years 2 years 2 years
TABELLE VON GARANTIEFRISTEN / DE
GARANTIEFRIST:
PRODUKT: Konstruktion Polsterung Hydraulisches und
elektrisches Zubehor
Klapptische Habys 5 Jahre 2 Jahre unzutreffend
Klapptische Aveno Life 2 Jahre 2 Jahre unzutreffend
Stationdre Tische 2 Jahre 2 Jahre 2 Jahre
Kniestuhl Ergo Pro 3 Jahre 2 Jahre unzutreffend
Massagestuhl Vital, Prestige-reh 5 Jahre 2 Jahre unzutreffend
Massagegerate, Pressotherapie 1 Jahr unzutreffend 1 Jahr
und Schreibtische
Sonstige Produkte 2 Jahre 2 Jahre 2 Jahre
TABELA OKRESOW GWARANCIJI / PL
OKRES GWARANCII:
PRODUKTY: Konstrukcja Tapicerka Akcesoria hydrauliczne
i elektryczne

Stoty sktadane Habys 5 lat 2 lata nie dotyczy
Stoty sktadane Aveno Life 2 lata 2 lata nie dotyczy
Stoty stacjonarne 2 lata 2 lata 2 lata
Klekosiad Ergo Pro 3 lata 2 lata nie dotyczy
Krzesta Vital i Prestige-reh 5lat 2 lata nie dotyczy
Masazery, presoterapia i biurka 1 rok nie dotyczy 1 rok
Pozostate produkty 2 lata 2 lata 2 lata







HABYS®

Other language versions available here:
Andere Sprachversionen verfugbar unter:
Inne wersje jezykowe dostepne pod adresem:

www.habys.com/warrantymanuals

HABYS Sp. z 0.0.
ul. Produkcyjna 16, 38-200 Jasto, PL



